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N a d a l j e v a n j e 

Za v o j s k o dobrega t iska proti s labemu tisku bi bili potrpbni in ko-
ristni tudi časn ikarsk i shodi, na katerih bi se posvetova lo o načinu vspeš-
nega b o j e v a n j a , na katerih bi se vnemah) in n a v d u š e v a l o za delo na čas-
n ikarskem pol ju , k jer bi se našla s redstva v pokrep l jen je tega t iska. E n 
časn ikarsk i večj i shod. ki je bil če predlagan, naj bi se vršil k je v s a k o leto, 
k j e r bi se zbrali višj i in nižj i , vo j ščak i in of ic i r j i , t. j . uredniki in njih so-
trudniki , zastopniki in naročniki katol iških l istov, k j e r bi se posvetova lo , 
delali načrti in nasvet i , k jer bi se da ja la navodi la in pove l j a za nada l jno 
v s peso bo jevan je . Drug i enaki manjš i shodi, na j bi se pa vršil i večkrat 
po raznih naših naselbinah, na katerih bi se l judstvu predava lo o veliki 
važnost i in pomenu kato l i škega t iska, k jer bi se vzbu ja la pozornost in za-
n imanje za kato l i ško časnikars tvo . Sp lošno pa naj bi med nami prev lada lo 
rtačelo: * 'Kato l ičan , ki ni naročnik katol iških l i s tov , ki ne podpira katol i-
škega t iska, ni katol ičan, v s a j zaveden n e ! " ko bi bili mi tako vneti , kot 
so naši sovražnik i , ko bi se mi v sa j tako branil i , kakor oni nas napada jo , 
\ s e drugače bi bilo med nami, k a k o r pa j e ! 

Mi S lovenci s m o katol iški narod. P a prešte j te one ki ž ive in dela jo 
i i mis l i jo in čut i jo po svoj i veri in one, ki so to vero zapustiti in jo sedaj 
sovražni jo ali se vsa j zanjo ne zmeni jo , potem pa pr imer ja j te to števi lo 
in \icieli boste, kol ika je razl ika med onimi, ki zas luž i jo ime katol ičan in 
onimi, ki niso več katol ičani . Al i bi se vsled tega bolj po pravici ne mo-
rali imenovat i brezversk i narod, kakor katol iški , vsa j ako števi lo odloču-
j e ? Po števi lu naših cerkva se še lahko imenujemo katoliški nar:>d. po 
števi lu in moči svo jega katol iškega t iska, n ikakor ne. Ko l iko l istov imajo 
naši nasprotniki , kol iko dnevnikov , tednikov in kol iko se bolj razšir jeni , 
k a k o r so naš i ! 

In vendar je danes bolj meroda jno z n a m e n j e p r a v e g a katol ic izma šte-
vilo katoliških l istov, kakor pa š tev i lo katol iških c e r k v a , kajt i več ima ka 
tol iška vera , katol ic izem od svo jega t iska, kakor od svo j ih cerkva . V s a j 
v id imo, da se m a r s i k j e v kaki naselbini , k je imajo s v o j o cerkev , vendar 
cerkev prazni , ali so je prazni la , v k l j u b pr id igam in pobožnost im, kajti 
t ja gredo s a m o oni, ki so še dobri. Mlačnih in mrzlih pa cerkev ne dose-
že več ker ne g r e d o več vanjo . D a n e s je čas , ko m o r a m o imeti pr idgar je , 
ki gredo pridigat ven na dom. v hiše. kajt i tudi nasprotniki pr id iga jo po 
hišah in razdira jo po hišah. Oni n imajo nikakih ce rkva , nikakih shodnic. 
pa z m a g u j e j o , napreduje jo , pa so tol iko naših ro jakov okužili in j im za-
strupili srce in dušo za v e d n o in za cele rodove napre j . K a k o ? S a m o p o 

s v o j e m tisku ! 
P a recite, če ni res? 

* * * 

Od kod ta čudna sl ika, ta razkol , ta medsebojni boj med nami ame-
riškimi S l o v e n c i ? Od s labega t iska, p r a v z a p r a v je to le posledica brez-
brižnost zaspanost i na naši s t r a n i . p o s l e d i c a nevednost i in nepoznanja ča-
sovnih potreb med našim narodom, katerega večina ni poznala pravih na-j 
menov s labega t iska, ki se je vt ihotapi l kot navidezni pr i jate l j med narod 
in so ga tako mnogi tudi sprejel i kot takega in se ga oklenili . DelaL je 
zvito, premeteno in potuhnjeno in potem, ko se mu je posreči lo večji del 
naroda zavzeti duševno in g a zaslepit i , še le potem je pokazal s v o j e kremp-
l je in vrgel od sebe svo jo o v č j o kr inko, pod katero je nastopil . 

V e l i k o je ta naš sovražnik , s lab tisk. že dosegel . Zada l 11am je že' 
g loboke rane. zgubil i smo v vo jski z njim že vel iko, vel iko in še nadal je 
oela z vsemi s i lami, da nam vse vzame in nas popolnoma uniči , ako bi bilo 
to mogoče. 

Z a t o je pa skra jn i čas . da se vsi . kateri hočemo vel jat i za katol ičane 
zdramimo in se sovražn iku odločno p o s t a v i m o v bran. da svo jo vo j sko po- j 
krepimo in reorganiz i ramo, da ne le branimo, kar nam hoče sovražnik vze-
li. t emveč da tudi s k u š a m o naza j dobiti , kar nam je vzel . 

Za to naj se po vseh naših naselbinah raz lega glasen bojni k l i c : N a 
v o j s k o proti s labemu t i s k u ! N a sveto v o j s k o za naše orage nam svet in je , 
ki nam jih sovražnik tepta v b la to ! {Zdramimo vsakega , ki še ne ve za to 
v o j s k o ali ne ve, zaka j v tej vo jsk i g r e ! O p o z a r j a j m o v s a k e g a na to voj-
sko in na dolžnost , ki mu jo na laga ta v o j s k a , da kot katol ik dobro pozna 
svo jega sovražnika in sovražnika n jegov ih na jdraž j ih svet in j , da jih mo-
re pred njim tudi branit i . 

L e potem, če bodo enkrat l judje dobro poznali tega zakletega in smrt-
nega s o v r a g a , če se bodo zavedli te tihe. pa zato tol iko usodnejše vo j ske , 
ki dobiva pove l ja naravnost iz pekla, j ih bo mogoče vneti in navdušit i za 
sve to v o j s k o dobrega t iska. K o l i k o r bol j se pa bomo vsi oklepali svo-
j e g a bo jev i tega in odločnega t iska, tol iko močnej i bo ta tisk in kolileor 
močnej i bo ta t isk, tol iko močnej i \bo odpor , toliko močnej i bomo mi. to-
b k o bl iž je j e naša z m a g a , tol iko bol j bo naša s tvar napredovala . Kato l i šk i 
list ne dela za se. dela za nas, dela za to, da nam ohrani, kar je našega^ 
nam pomaga v našem boju za naše svetinje, se bori z nami proti našemu 

sovražniku. ' 1 Nadaljevanje na 3. strani.) 

K r a l j A l e k s a n d e r je dobival dose-
daj 28 mi l i jonov kron civi lne liste 
(p lače) na leto. V l a d a bo sedaj pred-
lagala , da se civi lna lista zv iša na 
letnih 240 mi l i jonov kron. Pos lanci 
L j u d s k e s t ranke so sklenili , da bodo 
g lasova l i proti v ladnemu predlogu. 

11 DELAVSKIH KROGOV, i RAZNE NOVICE. 

J u g o s l o v a n s k i ujetniki v I ta l i j i 
Proš l i teden je dospel v Split Slo- j 
venec V l a d i m i r S p a n c z Ve l ike loke 
na D o l e n j s k e m , rojen 1897. leta. L e -
ta 1915 . je bil ujet na laški fronti in 
poslan 1. 19 16 . z drugimi j u g o s l o v a n -
skimi ujetniki v Tr ipol i s . L a n s k o 
leto se mu je posreči lo pobegnit i . 
Pr iše l je po velikih blodnjah do je-
zera V iktor ia . po reki Nilu do me-
sta K a i r e . odtod na otok \ is kot u-
s lužbenec neke t r g o v s k e ladje in 
s lednjič v Spl i t . Spanc je pri zasli-
šan ju izpovedal , da se nahaja v tri-
pol i tanskih zlatokopih še 2600 ju-
gos lovansk ih u jetn ikov . ponajveč 
S l o v e n c e v in Da lmat incev . Revež i 
o p r a v l j a j o si lno težka ciela. s t r a d a j o 
in so izpostavl jeni nečloveškim mu-
kam. T o žalostno de j s tvo dokazu je 
na eni strani viš ino kulturne civil i-
zirane Ital i je , ki je zataj i la stotine 
nesrečnih u jetnikov , na drugi plati 
pa je jasen dokaz, k a k o malo se za-
n imajo za trpeče l judstvo jugos lo-
vanski vladni krogi , ki bi moral i že 
d a v n o imeti vse ujetnike iz Ital i je 
doma. Zadn j i čas je. da se gospoda 
z g a n e ! Novi čas št. 78. 

V l jub l j anskem gledal išču so se 
godi le vel ike nerednosti v denarnem 
in moralnem oziru. M a n j k a ve l iko 
denar ja in pr ire ja l i so se menda ve-
čeri. ki bi celo s S o d o m o in G o m o -
ro lahko tekmoval i . Prizadeti so se-
veda na jzanes l j ive j š i stebri l iberal-
ne stranke. S t v a r se bo seveda pri-
krila in zabrisa la . — D r ž a v a plača za 
l jub l jansk i teater domalega 8 mili-
jonov kron. Boln ice so na tem, da 
se zapro. ker nema denar ja , v lada 
hoče odpravit i bogos lovni in medicin-
ski oddelek l jub l j anskega vseučil i-
šča. ker nema denar ja , za povzdigo 
ž iv inore je je določeno par desett iso-
čev, ker nema .denarja—za l jubl jan-
ske igra l ske propal ice je pa v Bel -
g r a d u d o v o l j d e n a r j a . — S a m o s t o j n e -
ži pa iz jav l ja jo , da so ponosni , ker so 
g lasova l i za central izem. 4 

S T R A Š N E R A Z M E R E M E D 
S T A V K A R J I V W . V A . 

W i l l i a m s o n . \Y . Y a . , april 28. — 
S t a v k a ki se je pričela več, kakor 
pred letom in pol med premogar j i v 
Count M i n g o v W e s t Y i r g i n i j i še ni 
končana. L a n s k o leto ko so te ubo-
g e p r e m o g a r s k e družine pregnal i 
lastniki iz kompani j sk ih s tanovanj , 
so morale uboge družine se umak-
niti iz k o m p a n i j s k e g a sveta ven v šo-
tore, v katerih so morale poleg ve-
l ikega mraza še tudi v vel ikem po-
mankan ju preživeti skozi minulo zi-
mo. 

S e d a j j ih kl ičejo zvezne oblasti na 
sodnj iski zagovor . Nad 700 žensk 
pravi poroči lo je bilo zadnji teden 
pozvanih na zagovor . Ženske , ki so 
šle na sodni jski zagovor so vzeJe se-
boj svo je nedorast le otroke in rta to 
pot se j e večina, pravi poročilo p o 
dalo peš. Bosi in nezadostno oble-
čeni otroci , p o m a n j k a n j a trpeče ma-
tere vse to. se je strni lo v procesi jo , 
ki je koraka lo na sodni jski zagovor . 
L j u d j e m , ki so opazoval i to proce-
si jo so gin jen ja solzile oči. T a k je 
bil baje prizor in take so razmere v 
katerih m o r a j o živeti s tavkar j i v W . 
V i r g i n i j i . 

In ko se ob tej priliki obrnemo 
proti našemu kapitolu v W a s h i n g -
tonu, v id imo vlado, ki ima s v o j e oči 
zaprte pred temi Ie razmerami . 
tujce , evrope jce in azi jce ima denar , 
za s v o j e g a lastnega delavca pa nima 
denar ja , ne srca. Al i si li misli re-
publ ikanska vlada, da je delavec mo-
ra biti vedno s u ž e n j ? Al i misli , da 
si bo stem pridobila s impat i jo de-
l a v s t v a ? Bivš i predsednik W i l s o n 
je bil dobrotnik d e l a v s f v a , napram 
sedajni vladi v W a s h i n g t o n u ! 

N O V U L T I M A T U M R U S I J I . 

Genoa, 28. apri la . — Državnik i na 
Genovski konferenci so sklenili , d a 
odpoš l je jo sov jetsk i Rus i j i nov ulti-
matum, skaterim bodo zahteval i ta -
ko j šnega in konečnega o d g o v o r a , 
ka j in kakšno stališče da misli v bo-
doče zavzemati s o v j e t s k a R u s i j a . 
A k o R u s i j a ugodno odgovor i , b o d o 
uravnal i s v o j e de lovanje skupno, 
ako pa R u s i j a ne bo d i l a de f in i t iv -
nega odgovora , na katerem bi se da-
lo uravnat i de lovanje evrope j ske po-
l i t i k e , bodo R u s i j o izključili iz kon-
ference. 

P O B A R V A N O J A J C E Z A S T R U -
P I L O O T R O K A . 

-^Hur l ington , la . , 28. apri la . — V č e -
ra j j e tukaj umrl sinček družine 
W a l t e r s , ki se je zastrupil s pobar-
vanim vel ikonočnim pirhom. B a r -
va ,s katero je bilo pobarvano ja jce , 
je vsebova la strup in ko g a je otrok 
zavži l . se je zastrupil . Z d r a v n i š k a 
pomoč je bila takoj na mestu, a ni 
bila v stanu rešiti dečku ž iv l jen ja . 

D E L A V C I V P A P I R N I C A H Z A -
S T A V K A J O . 

N e w Y o r k . N. Y . , 28. apri la . — 
L a s t n i k i papirnic so ba je znižali pla-
če delavcem v papirnicah za 15 od-

P O P L A V I U N I Č I L I C E L O O K O -

L I C O V L O U I S I A N I . 

Poplav i , ki j ih je povzroči l p r e -
stop bregov reke Miss iss ippi , so po-
vzročil i ve l ikansko škodo tudi po 
obmejnem delu države L o u s i a n e . 
Poplav l jen ih je ba je nad 12 . mes t , 
več vasi in m n o g o farmarsk ih poslo-
pij je uničenih. Med drugimi je u-
ničenih 6. ce rkva in župnišč. Š k o d a 
se ceni na mil i jone. 

stotkov. D e l a v s t v o ogorčeno prote-
stira proti znižanju in voditel j i de-
lavcev groze s takojšnim odidom na 
s tavko, ako lastniki ne prekl iča jo 
svoj ih odredb. A k o družbe ne od-
govore do konca tega tedna, b o d o 
vsi delavci v papirnicah v državi 
N e w Y o r k odšli na s tavko. 

H e r c i g o n j a na Češkem. " N a zah-
tevo vlade kra l jev ine S H S , da izro-
če H e r c i g o n j o našim oblastem, ker 
je zapleten v atentat na D r a š k o v i -
ča. so avs t r i j ske oblasti začele H e r -
c igonjo iskati. V trenutku, ko bi ga 
bili morali pri jet i , je Herc igon ja . 
bržkone pravočasno obveščen, z Du-
naja pobegni l . j Z n a n o pa je , da je 
prekorači l me jo in da se seda j na-
ha ja na Č e š k e m . " — T o je besedilo 
b r z o j a v k e , dat irane z D u n a j a od 18 
marca , v be lgra j sk i " P o l i t i k i . " Zan i -
m i v o j e bilo dognat i , kdo je * ' Po l i -
t ik i " to b r z o j a v k o odposlal . 

S lov . štev. 66. 

• 

DENARNE POŠILJATVE. 
Vsem pošiljateljem denarja naznanjamo, da pošiljamo dexiar v 

Jugoslavi jo v kronah in dinarjih, kakor tudi v ameriških dolarjih. De-
nar se dostavlja na najbližnjo domačo pošto prejemnika in sicer to 
izvršuje " L J U D S K A P O S O J I L N I C A V L J U B L J A N I " s katero smo 
v zvezi. Kadar pošljete nam denar, vedno označite na navodilni li-
stini, kako želite, da se denar odpošlje v kronah ali ameriških dolarjih. 

Včerajšne cene so bile: 

Jugoslovanskim kronam: 

500 kron $ 2.40 50 
1000 kron • 4—5 100 
5000 kron 20.00 300 

10000 kron • • 39-50 Jooo 

Italijanskim liram: 

lir $ 3-35 
lir . . . •• 6.25 
lir . 29.00 
lir 57-00 

Za pošiljatve v amerikanskih dolarjih smo dobili posebne cene in 
računamo sedaj: Od $1.00 do $25.00 računamo 40c. Od $25-0<> 
$50.00 računamo 75c. Od $50.00 do $75.00 računamo $1.00. Od $75-00 
do $100.00 računamo $1.50. Za vsa nadaljna nakazila računamo po 
ic in pol od vsakega dolarja. 

Denar pošiljamo tudi potom kabla ali brzojava. 
Za vsa nadaljna navodila pišite na: 

BANČNI ODDELEK "EDINOST" 
1849 West aand Street Chicago, 111. 
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"Verujem v Slovanstvo." 
( K o n e c ) 

T o so s a n j e , p o r e č e t e , in s v e č e n i k s i , pa m i s l i š že na v o j s k o , o p e r i r a š 
z m i l i j o n i in s k r v j o ! P o č a s i p r i j a t e l j , s e m n a j v e č j i p a c i f i s t in i m a m v e -
1 0 , da ne bo vojske treba, ker Slovanstvo bo lahko napravilo mir brez v o j -
ake! S e s m e j i š , k a j ne , k o s o v e n d a r že la t inc i imel i p r e g o v o r : " s i v i s pa 
c t m , p a r a h e l i u m ! " M o d e r n i s v e t j e m a r s i k a j p o s t a v i l na g l a v o , č e m u bi 
n e m o g e l t u d i t e g a r e k a ? D a d o k a ž e m v e r j e t n o s t m o j e g a p r e p r i č a n j a 
o p o z o r i m s a m o na en d o g o d e k iz le ta 1 9 1 2 . ( m i s l i m a k o se n e i n o t i m . V 
T u s k o - j a p o n s k i v o j s k i l. 1904. so R u s i p o d l e g l i A n g l e ž e m , a h o č e m reč i ne 
J a p o n c e m ! D o b r o . N e m č i j a j e i m e l a s i l n o d o l g e zobe na R u s i j o , k o j e 
1 lilo. R u s i j a tud i v z a d r e g i in so j i pre t i l i tudi n o t r a n j i n e m i r i . Z o b e j e pa 
N e m č i j a le p o k a z a l a ( s e v e lepo d i p l o m a t i č n o ) , in da ni u g r i z n i l a , j e m o -
r a l a R u s i j a p r i v o l i t i , da b o N e m č i j a d o b i l a t o l i k o in t o l i k o ž i ta za p r e c e j 
n i z k o c e n o skoz i leta . N e m č i j a j e o d e b e l e l a . se z r e d i l a . R u s i j a j e č u t i l a 
n e m š k i zob. N e k a k o 1. 1 9 1 2 . j e s t v a r p r i š l a v r u s k i d u m i na r a z g o v o r . 
N e k i p o s l a n e c j e o p i s a l š k o d o , ki j o R u s i j a trpi in ki z n a š a m i l j a r d e . ter 

s v e t o v a l , n a j bi d r ž a v a ž i to m o n o p o l i z i r a l a . L a h k o bi p o t e m N e m č i j i 
c o n e n a r e k o v a l a . P o g l e j t e n e m š k e č a s o p i s e iz iste d o b e o t e m v p r a š a n j u 

az s e m č i ta l s a m o " R e i c h p o s t " ) in naš l i b o s t e , tla so v s i b l e d i s a m e g a 
s t r a h u , k e r n a k r a t so z a p a z i l i , da — n i m a j o k r u h a , a k o j i m g a R u s i j a p r e -
v . s o k o o b e s i ! Z a t o se p a tudi z d a j r a v n o N e m c i t a k o s t r a š n o g n e t i j o oko l i 
' b o l a n e " R u s i j e . K r u h , k r u h ! H l e b a , h l e b a ! A l i j e t r e b a , da to s t v a r še 
b o l j r a z l o ž i m ? V s a k d o l a h k o v i d i , da m o r a pr i t i č a s . k o ne bo v e č t r e b a 

Gilbert, Minn. — Cenjeni g. urednik:— 
Prosim priobčite ta dopis v nas ljubi list 
Edinost, ako se Vam zdi dober za tisk. 
Nisem prav zmožna pisanja ,pa vendar, 
ker vidim, kako pridno se oglašajo z dru-
gih naselbin z dopisi, mi je dalo poguma, 
da tudi jaz nekoliko poročam iz naše na-
selbine, ker vem, da tudi druge naročnike 
po drugih naselbinah veseli čitati, kakor 
mene razne dopise, ki so v Edinosti naj-
bolj zanimivi. Nadvse je vredno hvale 
tudi to, da ste dali nam slovenskain že-
nam tudi svoj kotiček v vašem cenjenem 
listu Edinosti, da se lahko tudi me kaj 
pogovorimo med seboj. Zato pa tudi jaz 
apeliram na vse Slovenske ženex da se naj 
pridno oglašajo s svojimi dopisi, sedaj 
ne smemo zamuditi prilike, imamo list, 
ki je nam dal prostora, torej porabimo 
ga. Tako bomo lahko slov. iene med sa-
bo si potom dopisov pripovedovale, kako 
živimo ene na farmah in druge po me-
stih. Daja jmo si nasvetov ena drugi o 
gospodinjstvu in o drugih ženskih delih. 
T o bo važno in koristno za vse slov. že-
ne v Ameriki. Zato žene vse na noge in 
porabimo priliko, ki jo je nam dal list 
Edinost. Obenem pa apeliram tudi na 
vse slov .žene, da naj tudi pridno prido-
bivajo listu novih naročnikov, da bo čim-
preje pričel izhajati dnevno. Zakaj, list 
ki je znami, moramo biti tudi me za nje-
ga ! 

našega Fathra Bilmana se je pobožnost 
vršila, kar najlepše. Posebno so zadnji 
večer lepo prepevali lavretanske litanije 
v slovenskem jeziku. Juni ja meseca, bo-
mo imeli pa sv, misijon, katerega se vsL 
že v naprej veselimo. 

Tako se mi je dopis zavlekel, in mor-
da bo romal v uredniški koš. (Ne bo ne, 
ima preveč dobrih« misli in vsebine. L e 
še večkrat se oglasite! Op. ured.) K 
sklepu pozdravljam vse čitatelje lista E -
dinost, kateremu želim obilo božjega bla-
goslova .napredka in vspeha. 

F. T., naročnica. 

Sedaj g. urednik mi pa dovoliti še ne-
koliko prostora, da odgovorim nekoliko 
dopisniku Delavske Slovenije iz Biwabi-
ka. Dopis sam. dovolj priča, da je do-
pisnik velik duševni revček! N. pr. tisti 
ljudje, ki govore in pišejo, češ. duhovnik 
naj gre delat, kakor jaz. sploh ne vedo, 
kaj je izobrazba in uredniki nasprotnjh 
listov, ki obljavljajo tako tvarino dajejo 
sami sebi jako slabo spričevalo, ker s tem 
pokažejo javnosti, kako slabe otemnele 
duševne revčke ima za sabo, njihovo ča-
sopisje. To je ravno tako, kakor če bi 

. rekli n, pr. Harding ima toliko in toliko 
u . p o v in s t r o j n i c a m p a k k r u h bo s t r e l j a l . P a i m a S l o v a n s t v o p o l e g k r u h a p i a č e , zakaj jo pa jaz nimam, to ni prav, 

t u d i l a h k o še n e k a j t o p o v , k e r š t e j e že z d a j 200 m i l i j o n o v l jud i in s t e m i da ima on toliko plače več. kakor jaz, 
.. . • 1 t 1 1 i • • - delat naj gre dedec, kakor jaz pa bo i-

d i k t i r a m i r l a h k o b r e z k r v i in v o j s k e . m c l . . . A U b- b i U > t o p r e m i s l j e i ; < l i n p r a _ 

V o j s k e de la d i p l o m a c i j a ! T a j e in bo . ne p o m a g a p r a v nič . \ p r a š a m j vilno. ako bi mi kaj takega izustili na-
V a . ali ima S l o v a n s t v o k a k e i n t e r e s e n a z a p a d u ? N e k a j t o č k m o r a še po-: prani predsedniku Hardingu? Ali bi se 

T . . . . . , • * 1 - t» nam ne smejal vsakdo, ki zna šteti vsaj 
' a v n a t i z N e m č i j o in I t a l i j o , p o t e m j e v s e v r e d u , k e r O g r s k a in R u m u - ( l o , n a K n 5 t u d i n c u m n o č v e k a n j c 

- ; i j a sta o t o č i č a v S l o v a n s k e m m o r j u , na p o d j a r m l j e n j e , k a k o r j e d e l a l a nekaterih češ: " fa r naj gre delat, kakor 
N e m č i j a s s v o j i m " D r a n q n a c h O s t e n " s k o z i v e s č a s , S l o v a n s t v o n iko l i ne J p a bo iniel!? Ali pa duhovnik ne J J . . , c . , • cielar Ali to ni delo, ako duhovnik vodi 
b o m i s l i l o , k e r i m a p r o s t o r a , n e i z m e r n e g a p r o s t o r a prot i v z h o d u , v S i b i - i u p n i j o opravlja svojo službo, skrbi za 
iTijo. S l o v a n s k a d i p l o m a c i j a t o r a j g o t o v o m e b o d e l a l a v o j s k , d r u g a za - korist tare. gradi šole. uči mladino, spre-
p a d n a . p a ne b o m o g l a , k e r b o p r e s l a b a . S l o v a n j e tud i p r a v i č e n , i m a s rce . v.duje bolnike, pridiga itd ? Vprašam ali 

•dal in pust i l b o v s a k e m u s v o j e . A l i n i m a m n a j l e p š o p e r s p e k t i v o v br> 
<*«ičnost, d;* n a s t a n e v E v r o p i p o t o m S l o v a n s t v a m i r in ne bo v e č v o j s k ? 
K o n f e r e n c e in s h o d i in p o s v e t o v a n j a in p a p e š t v o . . . v s e p r a v , a ie " c m a v . 
p r a v i č n a in p o l i t i č n a m o č tudi b r e z t o p o v , t o j e n e k a j , in s e m u v e r j e n , da 
b o S l o v a n s t v o že v d o g l e d n e m č a s u r a z p o l a g a l o s t e m i n a j v a ž n e j š i m i č i- n a kak "knotek" je treba pritisniti, da 

' ~ • se pridobi ta nezavedne? Zato se ni ču-

ni te l j i z a t r a j e n m i r . 
G l e d e s l o v a n s k i h š t e v i l k m o r a m p a še na n e k a j o p o z o r i t i . A l i n a m 

n i s o N e m c i , M a ž a r i in L a h i leto za l e t o m u k r a d l i d o z d a j n a s t o t i s o č e slo-
v a n s k i h o t r o k , požr l i o g r o m n e m n o ž i c e d e l a v s t v a p o t o m v e l i k i h m e s t ? E -
i . a k o j e tudi A m e r i k a p o b r a l a l e t n o s k o r a d a m i l i j o n s l o v a n s k i h i z še l j en-

N e k a j S l o v a n o v j e še o s t a l o p o d N e m c i . M a ž a r i . L a h i , te b o d o mor-

stvo se je navdušilo in zložilo skupaj 
lepa cerkvica na Žalostni gori ima zopet 
svoje glasne pridigarje, ki bodo po celi 
okolici zopet pridigali ljudstvu in mu 
dvigali srce in dušo, zlasti vžigali ljube-
zen do Marije. 

Veliko veselje je vladalo v župniji, ko 
so jih dobili. Sli so po nje v Jesenice na 
Gorenjsko, kjer so bili vliti. Na krasno 
okinčanih vozovih so jih pripeljali, spre-
jeli so jih z veliko parado deklet v belo 
oblečenih in fantov in cele župnije. Vla-
dalo je v resnici, kakor pišejo, toliko ve-, 
selje, da je nadomestilo prejšno žalostno 
stanje in tugo. Poročajo tudi, kako so 
pridno skladali skupaj, da so nabrali po-
trebno svoto. Tudi iz Amerike so dobili. 
Zato se pa zahvaljujejo vsem, ki so kaj 
darovali v ta namen. Nekateri so poši-
ljali domov sami. Drugi so poslali meni. 
Ker o tem še ni bilo oznanjeno v listih, 
naj jih danes omenim: Mrs. Uršula Ba-
bic iz Greaney, Minn., je poslala $10.00, 

I Mr. Jos . Grdina iz West Parka $5.00, Fr. 
1 Suhadolnik $5.00, Terezija Centa nabrala 
i v Colorado John Jevec $3.00, po 

A $2A Cleveland, O. — Zadnje čase sem Spre-j $2.00 so dali Jos ip Vajs , Luka Kršmanc 
• 1 - • • - . 1 r- t t -1 _.. a t. r- * c jel več veselih pisem iz rojstnega kraja, 
iz domovine. Med drugimi poročili sem 
dobil tudi pismo, ko smi sporočajo, kako 
so veseli, ko so dobili na Žalostni gori 
v Preserski župniji nove zvonove. 

Josef Drašler, August Gugtin, Ivana Sve-
te, Jakob Trojar , po $1.00 J a k . Mausar, 
Mr. Svete Francis, Klaus, skupaj $41.50. 
Drugo je določil dopisnik, da je bilo v 
istem času poskmih 10 tisoč kron in po-

Gotovo se čitatelji spominjajo, da je tem je dopisnik poslal še enkrat 5000 
bilo v Edinosti več prošnja za pomoč za kron. 
zvonove na Žalostni gori v Preserski žup-' Rojakom, ki so doma v bližini Žalost-
niji 110 Notranjskem. Te prošnje niso ne gore. naj bo omenjeno, da je v Ljub-
bile zastonj. T o je stara božje potna cer- Ijani v bolnišnici nevarno bolan Mihael 
kev na prijaznem hribčku, ki je posve-
čena Mariji sedem žalosti. Cerkev je i-

Makovec, mežnar omenjem* cerkve na 
Žalostni gori. Po sporočilu brata se mu 

mela štiri velike krasne ubrane zvonove, suši grlo. Žel imo mu ljubega zdravja. Bil 
je blaga duša. 

H koncu dopisa pa se v imenu onih. 
ki se pisniemo zahvaljujejo, tudi jaz za-
hvalim za darove za zvonove. Bog bo 
plačnik. A. Grdina. 

Cerkev je bila odvisna samo od romar-
jem. ki so večkrat v obilnem številu pri-
hajali na to božjo pot. Med vojsko je 
cerkev zadela ista usoda, kakor vse dru-
ge. Vzeli so ji vse zvonove. 

Kaj je pomenjalo zvonenje na tej gori 
za tamošnje domačine, to vemo mi, ki 
smo od tam doma. T o vem zlasti jaz, ki 
sem rojen ravno pod to goro. Veliki 
zvon, ki je tehtal 32 centov in katerega 
so pridejali drugim trem leta 1874. (ta-
krat ko sem bil rojen), se je slišal z hri-
ba po vseh vaseh cele okolice in po po-
lju daleč v Krimske hribe, kakor tudi po 
ljubljanskem potju proti Vrhniki in proti 
Ljubljani. Kai čuda., da je ljudstvo zgu-
bilo precej veselja do cerkve in s tem tudi 
veselja do vere, ko so utihnili ti zvonovi. 
Vem dobro, ko sem se nahajal doma leta 
T« .»o. kako žalostno je bilo v vasi 111 v 
rarf. Kakor temna noč je imel proti ver-, 
.-»ki duh in "l iberalizem" svojo moč nad 
celo okolico in hitel, da zastrupi še ostala 

Rock Springs, Wyo . — Ker se nobe-
den ne oglasi iz naše naselbine, sem zo-
pet jaz namenil poročati nekoliko novic 

' iz naše naselbine. Včasih sem poročal o 
delavskih razmerah seveda, sedaj pa ti-
stega ni treba, ker rudniško delo počiva. 
Kar čudno se nam zdi, ko je do 1. aprila 
bil tak ropot dipelnu. po tirih so ropotali 
polni vozovi premoga, na eni strani so 
hiteli nazaj prazni na drugi so odhajali 
polni. Bil ie zares pravi ropot, kakor v 
kakem miljonskem mestu promet, kjer 
se križajo ulični in železniški vozovi. 
Pred dvema letoma je bil tudi štrajk pa 
je b:l kratek, ker so premoga bolj po-
trebovali. kakor pa danes. Zato se je da-
lo priti hitreje do sporazuma med unrja-

verna srca in jih odtrga od Boga in jim n i i >n lastniki pretnogorovov. Danes pa 
-ne še ostalo iskrico ljubezni do ve- imajo lastniki velike zaloge premoga na-

r c in cerkvr. Cul s e m j o k o so fantje,; kopičenega po- skladiščih, tako da bodo 
že čuje, 

ni to delo? Ko bi dotični dopisnik, malo 
pomislil bi takih blodenj sploh ne pisal. 
Najbolj neumno pa je to za urednike na-
ših takozvanih naprednih ( ?) listov, ki 

bjavl ja jo take-Ie nuninc blodnje propa-
lih ljudi! No. pa naši ta rdeči, že vedo 

vrnivši se iz voiske. prinesli seboj domov 
vse. kar je bilo grdega in okuženega in 
to potem trosili med ljudstvo in kužili 
dalje oroti veri in cerkvi in proti vsemu 
delali, kar ie bilo preje narodu svetega 
in 
kazali zlasti na prazne zvonike po cer-

tako 
lažje podaljšali stavko, ker -e 
da zna stavka trajati še kake 3. mesce. 
Seveda zagotovo še nihče ne ve. kdaj st 
bodo lastniki dali omehčati, gotovo je. 
da preje ne. kakor, da bodo potreboval: 

c e v . 
c\a požr l i , A m e r i k a bo tudi še p o b i r a l a a germanizacije j e zdaj k o n e c , ka-
k o r lahonstva in mažaronstva; d e l a v s t v o b o d o b i l o z a s l u ž k a d o m a , k e r 
p r o s t e d r ž a v e b o d o s k r b e l e za l a s t n o i n d u s t r i j o in tok i z s e l j e n c e v se b o 
p o p a m e t n i pol i t ik i l a h k o o b r n i l prot i S i b i r i j i , k j e r je v e l i k o b o l j š a A m e -
r i k a in i m a p r o s t o r a še za m i l i j o n e in m i l i j o n e l j u d i . I z s e l j e n e c b o os ta l 
m e d S l o v a n s k i m i d r u ž i n a m i . V s e t o b o d a l o l e t n o o g r o m e n p r i r a s t e k na 
š t e v i l u in m o č i . P a b o š t e v i l o r a s t l o tudi n a r a v n i m p o t o m . S l o v a n i so 
m l a d i , k r e p k i , z d r a v i in p r o s t o r a i m a j o še za n e š t e t e m i l i j o n e , p r e b i v a l -
s t v o se b o h i t ro m n o ž i l o , m o r d a p o d v o j i l o v s a j v n e k a t e r i h d r ž a v a h . \ 

•car is t ični R u s i j i j e z n a š a l letni p r i r a s t e k k l j u b n e z d r a v i m h i g i e n i č n i m 
r a z m e r a m le tno n a d 3 m i l i j o n e , v ro letih j e to že 1 0 0 m i l i j o n o v . . . in 
p r i r a s t e k še v d r u g i h s l o v a n s k i h d r ž a v a h ! ? S l o v a n s t v o š t e j e l a h k o v 30 
letih nad 3 0 0 m i l i j o n o v , d r u g a E v r o p a b o pa m o r d a , k a k o r k a ž e s t a t i s t i k a , 
•celo n a z a d o v a l a ! A l i ni b o d o č n o s t s l o v a n s k a v s a j v E v r o p i in skoz i S i 
l . i r i j o bo p a s l o v a n s k i v p l i v ra s te l tud i v A z i j i . 

O p r i h o d n j o s t i v s e g a s v e t a si j a z d o m n e v a m s l e d e č o s l i k o : A n g l i j a 
b o s t o p i l a v o z a d j e , k o i z g u b i I n d i j o in E g i p t . V E v r o p i b o d o k o n t r o l i -
tal i p o l i t i k o S l o v a n i . E n a k o tudi v A z i j i , k e r J a p a n e c j e p a g a n in b o mo-
r a l p r e s t a t i Še h u d o n o t r a n j o k r i z o . K i t a j e c j e p r e o k o r e n , b o o s t a l na 
s v o j e m o z e m l j u , e n a k o I n d i j a , in v s e d r u g e d r ž a v e v Z a d n j i in P r e d n j i 
A z i j i ; T u r k u je o d k l e n k a l o ; A r a b e c j e le za A r a b i j o . A v s t r a l i j a o d p a d e 
o d A n g l e š k e g a i m p e r i j a in p o s t a n e s a m o s t o j n a , e n a k o J u ž n a A f r i k a , d r u g i 
de l i A f r i k e ne m o r e j o i g r a t i v l o g e in b o d o le k o l o n i j e . Z j e d i n j e n e D r ž a v e 
b o d o v z e l e K a n a d o , ki že d a n e s s a m o v i s i , m o r d a tudi M e k s i k o , S r e d n j o 
in J u ž n o A m e r i k o b o d o po l i t i čno " k o n t r o l i r a l e ' * , v o b č e p a o s t a l e s a m e z a s e 
iii se o m e j i l e b o l j n a A m e r i k o . I n t e r e s n e " s f e r e " se b o d o s k r č i l e , n a s -
p r o t s t v a u g l a d i l a , m i r , s v e t o v n i m i r j e m o g o č n a te j p o d l a g i . 

M i r u n i . - s v e t p a h r e p e n i p o n j e m . Z a k a j bi se to h r e p e n e n j e ne m o -
<^lo u r e s n i č i t i , i zpo ln i t i , a k o S l o v a n s t v o s top i na p l a n in v r š i p o k l i c , ki m u 
^ a j e b o ž j a p r e v i d n o s t o d k a z a l a v s v e t o v n i z g o d o v i n i ? 

To je moja vera v S L O V A N S T V O ! 

U T R I N K I . 

Življenje vsebuje marsikaj, kar 
^človek ne l jubi; vsebuje pa tudi mar-
sikaj, kar človek ljubi. 

* * * 

Kritizira lahko vsak, a za resno in 
koristno delo je pa treba mož! 

N e k a t e r i l j u d j e s o p r e z a v e d n i , da 
bi l a g a l i ; k l j u b t e m u , p a č e s t o k r a t 
s k u š a j o za t re t i r e s n i c o . 

* * * 

P o v e č i n i n i s o m l a d i l j u d j e b o g a -
i ti z a t o , d a bi s a m i si b o g a s t v o za-

s luž i l i , a m p a k z a t o , k e r so j i m g a 
o č e t j e in m a t e r e z a p u s t i l i . . 

diti, ako jih vsak. ki je kolikaj zaveden-
zapušča! 

Zato apeliram na vse katoličane, ki jim 
je še kaj za našo vero in prepričanje, naj 
vržejo od sebe protiverske liste, ki ne 
delajo druzega. kakor ščujejo naše ljud-
stvo proti duhovnikom in naši veri. Ka j 
nas briga ruski boljševizem, mi smo v 
Ameriki in takih listov, kot Amerikanci 
ne bomo trpeli v svojih hišah, ki hočejo 
nam vrivati ruski boljševizem! Vsak ka-
toličan. ki podpira tak tisk. po mojem 
mnenju ni katoličan! 

V to vrsto ki rujejo proti veri in du-
hovnikom spada tudi Glas Svobode, Pro-
letarec in Prosveta, posebno se pa od-
likuje zadnje čase milvvauška D. Slove-
nija. T o je potrebno, da katoličanje ma-
lo premislijo, kaj delajo, ko podpirajo s 
svojimi žulji protiverski tisk. Stem, da 
plačuje katoličan protiverski tisk, daje 
katoličan iz svojega žepa denar svojemu 
lastnemu nasprotniku, da si za tisti denar 
kupuje orožje, s katerim se voskuje pro-
ti njegovemu prepričanju in njemu sa-
memu! Ka j takega bi zamogel delati pa 
samo človek, ki nima razuma, ali po do-
mače povedano, ki je neumen. In ali naj 
bomo mi katoličanje tako neumni da bo-
mo to delali? Vprašam Vas bomo? 

Pa še na nekaj opozarjam naše ljudi 
po naselbinah. Okoli hodijo razni za-
stopniki za te liste in kako znajo ti ti-
čki urivati katoličanom svoje protiver- • 
ske liste. Za zgled naj služi samo en 1 
slučaj. K meni je prišel neki zastopnik 
za en protiverski list iz Chicage z raz-
vpito "Svobodo'*, človeče mi ga je vri-
valo, da je samo delavski list in nič dru-
gega. K o sem ga pa prejela, nisem opa-
zila notri nič drugega, kakor samo sa-
tansko gonjo čez vero, Boga in duhov-
ščino. K o sem ga prečitala, sem takoj 
vedela kaj imam v rokah, namreč ne de-
lavski list ampak skrajno zagrizen proti-
verski list. Takoj sem se zavedla, da sem 
kupila mačka v žaklju. Odpovedala sem 
ga. pošiljali so mi ga vse eno še en čas 
a vsaki pot je romal takoj iz poštarjevih 
rok v našo peč. Tako torej katoličanje. 
čuvajte se. kai da naročate, ne verjemite 
besedam raznih oonujalcev! 

Apeliram pa na vse katoliške Sloven-; 
ce. da pridno naročaio list Edinost, ki 
ie naiboljši katoliški list med Ameriški-
mi Slovenci v Ameriki. Naročajte ga in 
širite, da postane dnevnik in da nas bo 
branil pred napadi brezvercev. 

Predkratkim smo imeli v naši naselbini 
40-urno pobožnost. pri kateri ie sodelova-
lo 6. duhovnikov. Pod lepim vodstvom 

vzvišenega. Pri svojem delovanju so delavca, da jim bo začel proizvajati zopet 
dobiček. Tukaj je precejšno število pre-

kvah in rekli: ""Poglejte jo katoliško via- mogorovov in kar vse do zadnjega po-
tlo. kamor ste spadali do sedaj! Poglejte, čiva. In rudarji smo vsi. kar sto-procent-

aj Vam je naredila! Katoliška vlada pa k a r je zelo hvale vredno, da smo vsi 
Vam ie vse zvonove pokradla, katere ste edini v mislih za našo boljšo bodočnost. 
Vi kupili za lastne žulje" itd. — Kakor Pregovor pravi: " K j e r je sloga, tam je 
tema se je vlekla po fari ta gonja proti »noč!" In ta misel ni prazna stvar. Imam 
veri in duhovniku. In kakor nekdaj ob i e spominov o stavkah, n. pr. na O-
času preganjanja so delali ti nasprotniki gerskem teta 1905. nas je zastavkalo pri-
tudi tukai proti duhovnikom. In kako so bližfto štiri sto. ko je prišel superinten-
nrospodarili za časa te vojske liberalni d e n t i n rekel. da stavke ne sme biti se-
župani no vaseh in občinah, o tem je še v^da organizacije ni bilo in vsa množica 
dosti dokazov. Kako so krivično rekviri- i e zaklicala stavka mora biti. ako tudi 
rali žito in živila in delili podpore. Kdor pride do boja. Prišli so samo štirje o-
ie bil za katoliško stranko ni dobil nič rožniki in so grozili, da začno streljati. rožniki 
in DO bral i so mu vse ali oa toliko, da se a k o množica ne zapusti rova in ne utihne, 
ie komaj preživel. Sami so pa bogateli K e r J e bilo veliko ljudi pijanih in so o-
;n se bogato mastlli. 1 rožnikom grozili, da jih lahko pobijejo. 

Duh oblasti teme ie imel takrat moč k e r J e z a e n k r a t še premalo. In po-
tn morala ljudstva je padala. T a propad v e l J m k orožnikov je ukazal puške pripra-
ie p a ' pospeševalo- pred vsem to, ko ni v , t 2 a s t r c l i n takrat se je mnolica raz-
bilo več zvonov, ki bi klicali ljudska srca 1 k r o P , I a - Drugi dan je bilo Že dovolj o-
kvišku. k Bogu. da bi se krivičniki spo-i r o z n , k o v 1 , 1 s o d o b r o zastražili rudnik, 
minjali, da bodo enkrat dajali strog od-! t a k o - . d a 1 1 1 nobeden prišel blizu delav-
govor za svoje delovanje temu Bogu. Naji c e v > c e k d o d e l a a l i n e - stavka je bila 
navedem en zgled iz vasi, kjer sem do-j z g« l >lK"a v 14- dneh. Delavci so se vr-
ma. Tu je samo 15 hiš v vasi. Vse hiše' n i l \ s < * z a manjšo plačo, kakor poprej, 
so bile katoliške in verne in so hodile X a s t a v k l s e m bil tudi v Nemčiji leta 
pridno k sv. maši. kar so vršili že njih X a stavki nas je bilo približno o-
očetje stoletja. Kako sem se pa začudil • } h 400.000. stavka je bila zelo burna. 
ko mi je brat pripovedoval, da sta v času 
00 vojski, ko so bili pobrani zvonovi, 
samo dva hišna gospodarja še hodila obt 
nedeljah v cerkev. T a k o mi je potožil 
tudi gospod župnik č. g. Mihael Perčič. 
Izbruhnil je med kmetškim ljudstvom li-
beralni duh, duh idej, katerim so brez-
verski in liberalni učitelji pripravljali po 
župnijah že dolga leta pot s svojim živ-
ljenjem in s svojim delovanjem. Libe-
ralci so organizirali hitro med njimi svo-
je stranko in razširili svoje časopisje, v 
katerem so obetali kmetu novo odrešenje, 
nova nebesa, ako se k njim pridružijo. 

kjer ie bilo preveč stavko-kazov, prišlo 
ie tudi do boja, bilo je večje število ra-
njenih na obeh straneh, še policija je bi-
la ranjena in policijski komisar ubit. In 
drugi dan Je dala mestna uprava ukaz. 
da kdor ne bo miren, bo strogo kaznovan, 
kdor se bo pa policiji zoperstavljal, pa 
ustreljen. Policajev ie bilo vse polno in 
če ie kdo hotel iti v prodajalno je moral 
imeti policijsko dovoljenje, ker drugače 
te niso pustili dalje, kakor okoli svojih 
sosedov. T o je bilo v Reinland Nemčiji. 
Tam kjer se je pelo Deutschland ueber al-
les in dem ganzen Welt. Seveda je bila 

natolcevali duhovnike, jih delali uzrok. t a s t a v k a tudi izgubljena, da je bilo po 
za vojsko, in tako zastruoili nezavedno1 s t a v k ' i še slabše, kakor poprej, 
kmetiško maso in ljudje so bili nekaj ca-1 T " k a J v Ameriki se pa delavstvo bolj 
sa kakor bi bili ponoreli. Zgubili so ve-l z a v e d a - d a se celo take reči ne dogajajo, 
selje do cerkve in naravno potem veselje! k a k o r po Evropi. Tukaj v Rock Springs 
do dela, veselja do poštenega življenja. , m a m o z e i o slabo vreme od Božiča na-
do vsega, kar dela ljudi srečne in zado- n r e i . i m a m o s n e&- burjo in mrzlo, tako, 
voljne. d a r e s koma i čakamo spremembe in 

T o je bilo toliko lažje, kajti takrat je * ° rke išega vremena, ker sedaj imamo 
bila žalibog tudi duhovščina razdeljena 
v dve stranki, toraj ni bilo močnega vod-
stva na tej strani in tudi ni bilo sredstev. 

Pri vsej tej žalostni zgodbi so pa še 
zvonovi molčali. Zato je bil v resnici ža-
losten veliki petek za cel narod zunaj in 
znotraj v srcih. 

Takrat se ie splošno mislilo, da ima 
duh teme že zmago nad narodom za vse-
lej. Vendar glejte spremembo danes med 
ljudstvom na kmetih in farah. Takrat se 
ni smelo ničesar omeniti o zvonovih. A-
ko si komu kai omenil o tem. se je zadri 
nad •*>boj: " K a j zvonove? Zopet za ka-
none?" 

Danes je drugače, hvala Bogu! Ljud-

/čas se sprehajati po tej divji pelinovi de-
želi. pa nam narava za enkrat še nedo-
pusti. Upamo pa. da bomo skoraj usli-
šani. B o g daj tako! 

Imeli smo tudi ženitovansko veselje 
COhcet). Poročila sta se Mr. Valentin 
Haf fner in Miss Amalija Potočnik, ki je 
nrišla iz domovine pred dobrim letom iz 
Škof je Loke. Novem« oaru želimo obil-
no sreče in božjega blagoslova v zakon-
skem stanu! Na ohcet smo se pa prav 

veselo zabavali. Vsedli smo se okoli mi-
ze prav po domače natikali na vilice, vec 
sort nečenk in nec»va. Vsa hvala pa rre 
Mrs. Marv Tugovič, ki je tako urno no-

( ' N a d a l j e v a n j e na 3 . s t ran i ) 

j, 



AMERIŠKA SLOVENKA, m 
(Nadaljevanje.) 

T o d e j s t v o in pa revoluc ionarni 
duh, ki ga je rodi la v o j n a in ki se j e 
kasneje več inoma omil i l v d e m o k r a -
tizem — resnični ali nav idezni — 
sta podrla p r e d s o d k e o ženski ena-
kopravnost i v j a v n e m ž iv l j en ju . V s e 
revoluc ionarne in demokrat i čne dr-
žave : v p r v i vrst i tako soc ia lnorevo-
lucionarna k a k o r bo l j šev i ška R u s i -
ja , potem N e m č i j a , A v s t r i j a , Češko-
s lovaška . s k a n d i n a v s k e države , A n -
gl i ja in A m e r i k a so dale ženskam 
svobošč ine ter sp lošno in enako vo-
l ivno prav ico . Osta le d r ž a v e slede. 
Ž e n s k e m u študi ju se na splošno ne 
s tav i jo n ik jer več nobene meje , stro-
kovne in s rednje šole ter vseuči l i šča 
se polni jo z žensko mladino. V e č i n a 
pokl icev, s lužb in dela j e ženskam 
otvor jeno. Ž e n s k e zahteve so v ve-
likih obris ih izpolnjene. 

A l i je pa žensko v p r a š a n j e seda j 
rešeno, to je s tvar , ki se j e ne bi u-
pali trditi . M o r d a med žens tvom ni-
koli ni bilo tako malo zadovol jnost i 
in sreče, kakor je je sedaj . P o k a z a -
lo se je, da j e naravni zakon močnej-
ši nego v s e d r u g o , a ta zakon je do-
ločil za ženo_mater instvo. v katerem 
edino — bodisi te lesnem bodisi ideal-
nem — najde s v o j e zadoščenje . l j u -
bezen in dobroto deliti, l j u b e z e n in 
dobroto pre jemat i , to je. kakor kaže 
tudi nove j ša izkušnja ves namen 

. ženskega ž iv l jen ja . S o pač tudi med 
ženskami močne osebnost i , ki se 
znajo po težkih borbah same s seboj 
dvignit i nad svo jo usodo in najt i u-
tehe v svo jem zvan ju izven družine 
ter j a v n e m delu. toda to so le izje-
me. N a splošno je danes ista iskre-
na in trajna žel ja vsake ženske, bo-
•iisi š tud i rane bodisi preproste , po-
stati žena in mati . imeti lasten dom 
in biti v njem kral j ica , kakor v vseh 
prejšnj ih časih. 

K a j tedaj , ali je bilo žensko vpra-
šanje le umiš l jeno, proizvod histe-
r ičnega u m o v a n j a nekaterih ž e n s k ? 
Ne . Ž e n s k a je bila do gotove mere 

pridiga za vse žene in matere. V a b i m o 
vse S lovenke celega Chicago na ta poduk. 
Tudi prekmurske Slovenke, naj pr idejo! 
— Zvečer ob pol osmih je najpre j poduk 
za vse in blagoslov . Potem stanovski 
poduk za može.- E n a k o se vabi jo vsi 
možje ! —< Crez teden vsako jutro je prva 
sv. maša ob 5. uri, druga ob deveti uri 
da bodo prišli lahko tudi oddaljeni ro-
jaki , ki delajo po noči, ali ki ne delajo, 
k tej sv. maši in pridigi. 

— V nedeljo z jutraj se začne v Chi-
cago novi čas toraj potisnite v soboto ve-
čer uro za eno uro naprej , pa ne boste 
zamudili. 

p r i m e r n e g a moza in ali bodo dohsd-
ki moža toliki, da j i bo ob n jem za-
g o t o v l j e n obstanek. P r a v j e tudi i-
mela , ko j e zahteva la v v s e m j a v n e m 
p r a v u po lnopravnost , in p r a v tudi, 
ko je zahteva la pol i t ične svobošč ine . 
S a m o v enem ni imela p r a v : v koli-
kor je v vseh teh post ransk ih s tva-
reh v idela s v o j končni c i l j in v koli-
kor j e v s v o j e m s t reml jen ju za temi 
s tvarmi i zgubl ja la iz v ida s v o j na-
ravni ci l j in v kol ikor j e zaradi pri-
dobitnega izšolanja zanemar ja la pri-
p r a v o nanj . 

Ž e n s k o v p r a š a n j e j e danes rešeno 
m a n j nego k d a j pre j — p r a v kakor 
socialno v p r a š a n j e ni rešeno v soci 
alistični R u s i j i . N j e g o v e reš i tve v 
bodoče ni- smeti več iskati izven dru-
žine, dasi m o r a j o ostati ženi nedo-
taknjene vse že pr idobl jene , in zah-
tevane d r ž a v l j a n s k e in zasebnoprav-
ne svobošč ine in prav ice . Socia l izem 
mora stremiti za tem, da se kol ikor 
mogoče v s a k e m u č loveku omogoč i 

osnut je las tnega doma in vzdrževa- j I z S h e b o y g a n , W i s . — N am se po-
nje družine. G e s l o b o d i : žena se vr-J r o č a ž a i o s t n a vest , da je umrl Anton 
ni v d r u ž i n o ! Soc ia lna zakonodaja S u £ a 2 2 a p r i i a Q b 10 uri zvečer . B o - | g U ' C e s e p a ° b e n e m n e m e n i s i n n e b n g a š za sovražnika G o s p o d o v e g a , 
* " " ' ~ 1 ki zuna j kriči proti N j e m u , ga onečaščuje , k r ič i : K r i č a j g a ! — ki preži zti-

So. Chicago, 111. — 40 urna pobožnost 
in praznovanje farnega patrona sv. J u -
rija se je vrši lo v nedeljo zelo slovesno. 
K a k o r smo že sporočili , je imel vel iko 
sv. mašo domači gospod župnik R e v . J . 
P laznik ob azistenci Rev . Benvenuta 
Winkler ja O. F . M. in nekega sosedne-
ga gospoda. Slavnostni govor j e imel 
R e v . Benvenut Winkler O. F . M. V e -
černi g o v o r je imel Rev . Kaz imir Za-
kra j šek O. F . M. — V pondelek večer 
je imel slavnostni g o v o r zopet Rev . Ben-
venut Winkler O. F . M. 

Duhovska vest. 
•Zbolel je Rev . J . Vijolic, hrvatski žup-

nik v JoJietu, 111., na hudi " f l u . " Pre -
teklo nedeljo ga je nadomestoval Rev . 
Dr . HURO Bren O. F . M. iz Chicago. 
K a k o r se nam sporoča, se mu je bolezen 
obrnila na bolje. 

(Nadaljevanje z i strani.) 
Z a t o vs i na de lo ! K d o r hoče dandanes ve l jat i za katol ičana, mora v 

a r m a d o kato l i škega t i s k a ! N e zahteva se od nikogar , da bi moral obleči 
posebno uni formo, da bi vze l puško na rame, pustil doma svo jo družino 
in šel na bo jno pol je , da bi tam mora l izpostavl jat i v smrtno nevarnost 
s v o j e ž iv l j en je in prel ivat i kri . N e ! K a r se za to vo j sko zahteva je tako 
lahko, da j e zan jo v s a k d o " t a u b l i h " , sposoben. T u d i " l iber ty b o n d o v " se 
cd n ikogar ne zahteva , da bi kupova l . T r e b a samo podpirati in širiti kato-
liški t isk , naročat i in d r u g i m priporočati katol i ške časnike in kn j ige in j im 
pomagat i , da z a h a j a j o v več in več hiš, da na jde jo več in več čitatel jev in 
naročnikov . 

M i p o t r e b u j e m o v te j naši vo j sk i , kot v vsak i drugi vo j sk i , poleg ge-
neralov , o f i c i r j ev , p i jon i r jev , t. j . urednikov, p isate l jev , ag i tator jev , tudi 
navadnih rekrutov , pros takov , t. j . naročnikov in č i tate l jev kaj t i č e r a v n o 
n imajo vsi enake naloge, pa j e v seh tako potreba, da eni brez drugih ne 
m o r e j o ničesar doseči . Z a to v o j s k o so sposobni tudi otroci. D a n d a n e s je. 
v s a k e g a katol ičana dolžnost podpirat i kat. t isk, kakor j e v s a k e g a dolžnost 
branit i vero , kadar j o sovražnik napada. V e r e pa ne brani , kdor ne podpi-
ra kat . t iska. Z a t o danes niti katol ičan ni, kdor poleg spolnovanja ver -
skih dolžnosti ne podpira tudi kat . t iska, če ni naročnik tudi katol iških 
l i s tov. 

Zato . če še bol j ves tno spolnuješ verske dolžnosti , če se še tako na-
tančno r a v n a š po božj ih in cerkvenih zapovedih , če storiš še vel iko več 
kot si dolžan, če si tudi v vseh bratovšč inah, če se tudi pokoriš , v tem da-
nes še nisi katol ik v popolnem pomenu besede, ako ob enem tudi ne pod-
piraš kato l i škega t iska, kateri je dandanes n a j g l a v n e j š e in najmočnejše 
orožje , s kater im se more vera braniti in s katerim sovražnik ubi ja vero 
in uničuje sveto kato l i ško cerkev . % 

K a k o se moreš šteti za katol ičana, za s lužabnika bož jega , ko v cerkvi 
kleče moliš pred tabernakl jem in da ješ dolžno čast in hva lo svo jemu B o -

ima tu v a ž n e naloge. Izobrazba in , a n j e b i l s a m o t r i d n i < D o m a č i g. 
v z g o j a ženske mladine se uredi tako, ž u p n i k F a t h e r C e r n e j c p o k o j n e m i l 

da pride pr iprava na gospodin j sk i in p o d e l i , z a k r a m e n t sv . posl. o l ja . P o -
matermski poklic do pr imerne ve- 1 - - - - -
l jave. 

A tudi zgol j v tej smeri se žensko 
v p r a š a n j e ne da popolnoma rešiti. 
T u treba še etičnih f a k t o r j e v — teh 
predvsem ! Ž e n s k a se more čutiti 
srečno samo ob strani n r a v n o enako 
v i soko čutečega moža, ki v zakonu 
ne išče s a m o udobnosti in soc ia lnega 
ugleda, ampak na jv i š j e soc ia lne ci-
lje. n a j v e č j o ž iv l jensko srečo moža, 
ki za ženo nima s a m o denar ja ali 
k v e č j e m u še spoš tovan ja , a m p a k 
predvsem ljubezen in razumevan je . 

kojni Anton S u š a je vodil t rgov ino 
na Indiana A v e . , bil je velik dobrot-
nik S l o v e n s k e župni je v S h e b o v g a n . 
V e č poročamo prihodnj ič . Sorodni-
kom naše soža l j e ! Poko jn ika pripo-
ročamo v mol i t ev ! 

naj , k a k o bi se polasti l c e r k v e in pregnal ven Gospoda , da bi ga ne ti, ne 
nihče drugi ne mogel več moliti in hvalit i , ki skuša oskrunit i in onečastit i 
n j e g o v hram. ter iz hiše božje narediti v hišo hudičevo, v hišo greha , da 
bi postavi l na tisti oltar , k jer ti moliš s v o j e g a B o g a , kako v lačugo , k a k o r 
je že svo je dni naredil na F r a n c o s k e m in v M e k s i k i ? 

m 

S lovensk i duhovnik z vel iko skuš-
njo, nam p i š e : " K d o r ima skušnjo , 
k a k o r j a z . k o s e m v i d e l s a m , ko l iko 
dobrega sta storila lista " E d i n o s t " 

" A v e M a r i a " med " p r o s v e t a r j i " 
moj i prejšni mis i jonski posta j i , 

k je r so bili ti pre je besni proti veri 
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res še zasužnjena duševno in gospo- Za žensko g iban je v id imo poslej 

nujnost u d e j s t v o v a n j a v teh-le g lav- ' 
nih s m e r e h : socialne naloge , preos-
nova ženske v z g o j e in izobrazbe \ 
smislu posebnih ženskih nalog, pa-
cit izem in u v e l j a v l j a n j e krščanske 

D a se to doseže vsa j na splošno, je — - < — — - 1 
treba, da končno prodre kr ščanska *n c e r ^ v ' kakor sami satani , bi ne 
etika v vsa srca in jih obv lada . Še le ' r a v n a ^ kakor ravna 1 \ A. C e s a r sam 
potem bo rešeno tudi žensko vpra- n i s e n i mogel doseči , dosegli so listi , 
šanje . " ki sem j ih med nje razde l jeva l . . . " 

ROJAKOM NA ZNANJE! 
Naznanjam vsem svoj im odjemalcem, da imam vedno v zalogi vse 

vrste groceri jo , kakor tudi vse vrste sveže in prekajeno meso, vedno 
po zmernih cenah. 

Nadal je se dobijo pri nas vedno domače kranjske klobase, pre-
kajena slanina, kakor tudi šunke, kar razpoši l jamo tudi ven po Ame-
riki na vse kraje. 

Ro jakom se pr iporočamo v naklonjenost! 

JOSEPH FURLAN, 
405 So . A n n Street , Little Falls, N. Y. 
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darsko. P r a v je bilo. da je zahteva 
J i zase pravico do izobrazbe, ki 3-
svoboiu je . P r a v je tudi imela, zahte-
va joč , da se iz v sega početka uspo-
sobi za pošteno pridobitno ž iv l jenje . 
Ker nobena ne ve. ali bo našla sebi etike v ž iv l j en ju obeh spol« 

IZ SLOVENSKIH NASELBIN 
( N a d a l j e v a n j e z 2. s trani . ) 

sila in stregla ženitovanskim gostom, z 
izvrstno pripravljenimi jedili. Lepa hva-
la tudi Mr. Frank Jugov iču , ki je nas po-
stregel s tako izvrstno vinsko kaplj ico 
da niso naša grla trpela suše. P o južini 
pa se je pričelo petje in ples, ki se je 
končal pozno v noči. 

\ sem udeležencem veseli pozdrav in 
j im kličem na svidenje na prihodnjem 
ženitovanskem sestanku. 

Frank Oblasnik. 

Racine, Wis . — R a v n o danes je krasno 
spomladansko jutro, solnčna zarja mi 
sije skozi okno, tički žvrgol i jo okoli hi-
še, tako, da človek občuti neko posebno 
veselje do življenja. K e r pa je r a v n o da-
nes Bela nedelja, opravili smo na jprvo 
našo cerkveno dolžnost, po prihodu na 
dom. sedeva s ženo k mizi in pregledu-
jemo različne dopise v listu Edinost i , 
kjer večina dopisnikov izraža željo za 
dnevnik. T a k o je prav. izvrstno, pravi 
moja žena in jaz. M o j a žena pravi, da 
ona je pripravl jena vzeti na svojo skrb 
list Edinost , na naj stane, kar hoče, kot 
izkušena gospodinja pravi, da bo ona 
brez napora v kuhinji prištedila toliko, 
kolikor bo dnevnik stal. V s e cenjene na-
ročnike in čitatelje pa prosiva, da naj 
poizkusi jo vsi pridobiti listu Edinosti vsa j 
vsak po enega naročnika, ker to moramo 
narediti, a k o hočemo, da pride list do 
dnevne izdaie. Spoštovane gospodinje in 
matere, gotovo je V a m blagor za V a š o 
mladino pri srcu. potrudite se. mogoče 
imate v bližini pošteno slov. družino, pa 
j im niso še naši listi znani, dajte j im list 
Edinost , da ga čitajo in vidi jo n jegovo 
vsebino, listi so podučni in v njih berete 
mars ika j zanimivega. 

Ro jak i , naprej za katoliške liste, nikar 
se nesramuite, pokažite odprto, k je je 
vaša ljubezen, delavske razmere se bolj-
ša io. tudi jaz sem tako srečen, da zopet 
del am po enoletnem dopustu, ako bo za-
stalno tega ne vem. Zoper plačo ako pri-
tem ostane nimam pritožbe, sliši se na 
iz več strani, da delavci oprav l ja jo težka 
de'a za mali denar. 

Hrujjega nimam posebnega za pisati iz 
n-iše naselbine. Kl ičeva pa iaz in moja 
žena Slovencem sirom Amprike, agit iraj-
te. širite, delajte in pridobivajte listu E -
dinosti novih naročnikov. Možje, žene 
napre j ! Fani in Martin Novak. 

Ambridge , Pa . — Cenjeni urednik: — 
Prosim natisnite te vrstice v vaš cenjeni 
list. Nimam sicer, kakih posebnih no-
vic. vendar, da se bo čulo v našem listu 
tudi od nas, zato sem se spravila napi-
sati ta doniš. 

Delavske razmere, skora j bi rekel ni 
vredno razlagati, ker rojaki že tako ve-
do, da je povsod bolj slabo, upam pa, da 
se v kratkem kaj izboljša. 

Se ena novica je. da smo pred par dni 
dobili zopet snega in sicer je zamedel, 
4- palce na debelo. 

T u k a j smo imeli Slovenci in Hrvat je , 
'cakor tudi drugi Slovani za Vel ikonoč 
•epo priložnost, da smo odpravili svo jo 
velikonočno dolžnost. Obiskal nas je v 
naši naselbini č. g. Dr. P. H u g o Bren 
J . F. M. za tri dni. C. g. je nas v marsi-
čem mnogo podučil in bodril v našem 
milem slovenskem jeziku. T a k e g a zna-
menitega govornika se ne čuje vsak dan. 
Gov ornikove besede so priproste, doma-
če. da jih lahko vsak navadni človek raz-
ume. a zraven prepričevalne, ki segajo 
g loboko v vsako srce, ki je resnici do-
stopno. N j e g o v e nauke bomo tudi mi 
ambridčani ohranili v trajnem spominu. 
Č. g. misi jonarja naj čuva B o g še dolge 
let med Slovenci v Ameriki . Da. vsi vsmo 
hvaležni za V a š trud. ki ste ga imeli z 
nami te dni. Hva la pa tudi našemu č. g. 
Rev . J . Herkelnu, ker se veliko trudijo 
z nami Slovenci v naši naselbini. 

Zahvaliti moram ob tej priliki pa tu-
di uredništvo Edinosti , ki mi je poslalo, 
za dva nova naročnika tako lep svetliku-
ioči križ. ki smo ga vsi veseli. Da. vre-
den je ta dar truda za deset novih na-
ročnikov. 

N a š e m u hrabremu Pavletu se pa tudi 
leoo zahvalimo za Pirhe, res jih je kerlc 
lepo pobarval in mojs t rsko razdelil vsa-
kemu svojega. Vsakemu ie dal pirh s ta 
ko barvco pobarvanega, kakor mu paše 
Pav le ie oa res nrebrisan. L j u d j e so se 
mu smejali , ko je tako mojs t r sko tajlal 
velikonočne pirhe. da bi bili skoro po-
nokali. Zato. le junaško naprej ! 

Konečno pozdravl jam vse naročnike in 
čitatelje našega lista, tebi list Edinost pa 
želim dober vsoeh in božii blagoslov. 

J . S . 

'Chicosd, 111. — V nedeljo se začne v 
naši cerkvi sv. misijon pri veliki sveti 
maši ob pol enajstih. — V s i farani se 
-abi io , da se udeleže zlasti te svete maše. 
— Popoldne ob pol treh je stanovska 

m m 
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CHICAŠKIM 
SLOVENCEM! 

Slavnemu slovenskemu občinstvu v Chicagi, okolici in po celi Ameriki naznanja-
mo, da smo organizirali družbo pod imenom " L I N C O L N R E A L T Y C O M P A N Y " . T a 
družba je popolnoma v slovenskih rokah in se bo bavila s prodajanjem in kupovanjem 
hiš, zemljišč, ( lot) najemnino, zavarovalnino, notarskimi deli in prodajala bo tudi voz-
ne listke za v stari kra j in obratno. Obenem bo to tudi s lovenska odvetniška pisarna. 

S T E M se bo našo s lovensko naselbino povzdignilo, ker dosedaj naš narod v Chi-
cagi ni imel enakega zavoda, ki bi ga vodili n jegovi l judje, ampak bil je odvisen od tuj-
cev v tem oziru. Zato si je " L I N C O L N R E A L T Y C O . " nadela veliko nalogo, namreč 
pomagati našemu ljudstvu, da se kolikor mogoče skupno naseli v naši naselbini. T o 
želimo zato, ker v kratkem se prične z gradenjem slov. šole v Chicagi, da bojo pa Slo-
venci bližje svoje slov. šole. in da j im vsledtega lažje pošiljati svoje otroke v svojo 
lastno slov. šolo, bomo skrbeli, da bomo preskrbavali stanovanja in hiše v prvi vrsti 
ro jakom Slovencem! 

Z A T O , prosimo vse rojake, ki želi jo prodati svoje domove, zemljišča ali lote, da 
naznanijo takoj uradnikom " L I N C O L N R E A L T Y C O . " , ki bodo skušali j im preskr-
beti kupca, da bodo prodali svoj dom ugodno. Vsi tisti, ki namerava jo si kupiti dom, 
f a rmo ali kako zemljišče ( loto) , "naj pridejo k nam in preskrbeli j im bomo natančno kar 
želijo. 

K A D A R potrebujete kakih odvetniških nasvetov pri opravkih na sodniji, ali če po-
trebujete tolmača na sodniji , pridite k nam k vašim rojakom, da vam pomagamo. 

" L I N C O L N R E A L T Y C O . " bo-imela svojo pisarno na vogalu na 22. cesti in Lin-
coln ulici v novi hiši Mr. And. Batisttig-a, v prvem nadstropju. Pisarna se bo otvorila 
začetkom maja mesca. Za ta čas, do prihodnja mesca se pa lahko stranke zglasi jo na 
domu doli podpisanih uradnikov družbe " L I N C O L N R E A L T Y C O . " 

D R U Ž B A " L I N C O L N R E A L T Y C O . " , se slavnemu slovenskemu občinstvu naj-
topleje priporoča in vsem zagotovl ja . da kdorkoli bo imel opravka žnjo, bo zadovoljen 
s postrežbo in vsem. Pomagat i našim l judjem. jc naše prvo ges lo ! 

LINCOLN REALTY COMPANY 

1901 W . 22nd S T R E E T CHICAGO, I L L . 

Uradniki: 

John Petrovčič , 1920 W e s t 22nd Street. J o h n Jecich, 1849 W . 22nd Street. 

L e o Mladich, 1929 West 22nd Place. R . F . Kompare , slovenski odvetnik. 

P h o n e : Canal 0098. 
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Vse to ni ostalo skrito Lei in njenemu sinu. V srcu sta bila prepri-
čana, da je ta pridigar, ki je pridigoval l judstvu v prilikah iz oznanjeval 
čudoviti, do tedaj še nezaslišani nauk, Tist i , za katerega ga je njegov 11-
čenec Simon, imenovan K e f a , očitno in ja^no spoznal, ko je r e k e l : 4 4 T i si 
Kr i s tus Sin živega Boga. Verovala sta, da je ta čudodelnik, pred kate-
rim izginjajo naravni zakoni v nič. obdarovan z božjo močjo in oblastjo, 
kateri je vse pokorno. Rada bi se bila priznala pred celim svetom, ko nje-
gova privrženca. Poguma in volje j ima ni manjkalo. A zdelo se je obe-
ma. ne da bi se pogovorila o tem, kakor da bi ju zadrževala nevidna roka, 
nekaj takega, kakor razburjenost duha, ali bolje — slutnja, da se bo zgo-
dilo nekaj posebnega, kar bo odločivno pripomoglo k konečni rešitvi vpra-
šanja o Mesiji. 

Ri lo je drugi dan tedna neposredno pred velikonočjo. Splošna razbur-
jenost in razcepljenost je danes dosegla svoj vrhunec. Proti poldnevu je 
imel Učenik neke vrste slavnostni vhod v mesto. Pa kakšen je bil ta 
vhod! Brez blišča in si jaja, brez klicarjev in buqanja trobent, celo brez 
vojaštva in telesne straže, brez sulic in mečev je prihajal ta čudoviti kralj 
v Teruzalem, sedeč na oslici, za katero je šlo žrebe. — Njegovi spremlje-
\ a ve i ill klicarji so bili narod in otroci, ki tudi sedaj ne manjkajo pri nobeni 
podobni priliki. — Nego ve preproge so bile v naglici odtrgane palmove 
veje in obleka tistih, ki so šli pred njim. Vse je veselo vpi lo : " H o z a n a 
5=nm Dav idovemu! Blagoslovl jen, ki pride v imenu Gospodovem! Hoza-
na na v i šav i ! " T a k o je prišel sprevod do tempelja, kjer g a j e čakala mno-
žica slepih in drugih trpinov, ki jih je ozdravel vse do zadnjega. — Ali 
ie bil čudež, da sta sedaj tempelj in okolica odmevala od njegove hvale in 
do so farizeji in pismouki od jeze in zavisti skoraj popokali. 

Razun naših prijateljev se je nahajalo v tem času v Jeruzalemu tudi 
mnogo poganov in vsi so bili vsled občudovanja do čudodelnika tako na-
vdušeni. da so ga želeli ne samo videti od blizu, ampak ž njim tudi go-
voriti. Obrnili so se na Filipa in mu razodeli svojo željo, ta je pa vpra-
šal za svet še Andreja , oba sta pa povedala željo tujcev Jezusu. T a j ima 
it pa govoril skrivnostne, takrat še vsem nerazumljive besede, ki so na-
polnile učence s žalostjo. K o je pa še govoril , zadonel je mogočen, celi 
tempelj napolnujoč glas z neba: "Povel iča l sem ga in ga bom še bolj po-
ve l iča l ! " V s i pričujoči so se prestrašili in si niso mogli razložiti kaj je 
bilo. Eni so rekli, da je zagrmelo, drugi zopet: 44 Angel j je govoril ž nj im." 
lezus jih je sicer poučil, da je ta glas prišel iz nebes in sicer ne zaradi nje-
ga, ampak zavoljo njih, da bi ga vsaj zadnji čas spoznali in verovali vanj , 
dokler je še kaj luči v njih. Ali l judstvo je bilo prezaslepljeno, da bi ve-
i o val o vanj, ampak so se njegovim čudežem le čudili in se zopet razšli do-

Zvečer je vedelo o tem celo mesto. 

S R Š E N I . 
K a k o r čujemo, se bodo razni Le-

ninovi in Trocki jevi apostoli razkro-
pili, prihodnji ponedeljek po sloven-
skih naselbinah oznanjevat evange-
lij rdečega bratstva. L judje , ki bo-
do prišli s temi apostoli v stiko, naj 
skušajo dobiti, kake informacije od 
otca vZavrtnika, plašl j ivega Za jčka , 
od lawndalskega Roženkranca, Ko-
štrunčka itd. kaj je vendar z 44erb-j 
šno" mil jondolarskega fonda? Vpra- j 
šajte jih za potrdilo, koliko so dali I 
za slovenske reveže, za katere so od 
vas nabirali k rvavo zasluženi denar! 

* * * 

Ne vrjemite laskavim besedam 
raznih sleparjev, ampak zahtevajte 
račune in dokaza, koliko, da so sto-

rili za denar, ki ste ga jim dali! * * * 

Ste slišali že kaj od naših uredni-
kov slov. katoliških listov, da bi se 
pogovorili in združili v eno fronto 

Naj lepša pril ika za potovati di-
rektno 

V DOMOVINO 
z velikim parnikom 

PRESIDENT WILSON 
bo 2o. M A J A (Ve l ikega t ravna) 

Cena do Trsta ali Dobrov-
nika je samo $90.00 

P I Š I T E O D M A H T A K O J , D A 
V A M M E S T O N A P A R -

N I K U Z A S I G U R A M . 

r . iov . 
Da Pavla ni bilo med tistimi, ki so želeli Mesi jo videti in govoriti ž 

njim, je bil vzrok tudi to, ker je bil že več dni odsoten. 
2 e dolgo je nameraval obiskat kraje, ki so bili v zvezi s življenjem 

Mt^ije. Napotil se je v razne kraje. Najdal je se je seveda mudil v Ga-
lileji, kjer je obiskal tudi malo mestece. Nazaret in je tamkaj našel sledi 
sina skromnega tesarja, ki je živel od dela svojih rok. * Sa j je tam preživel ™ J o e I robentarja, John Kinga , J o e j 

\ i l 

P R E D O D H O D O M N A P A R N I K . i 
Podpisana še enkrat pozdraviva 

svo je sorodnike, prijatelje in znan-
ce v Moon Run, Pa., zlasti one, ki 
so nas spremili na postajo, posebej 
pa še T . Likoviča, Frank Ambroži-
ča. sina 111 hči, kakor tudi Miha Mi-
lavca in sestro v North Dakoti. Da-
lje tudi Frank Škof l janca in njego-
vo ženo. Frank £krabeca, J anez Se-
Ijaka. Frank Žota itd. V s e m skupaj 
najlepša hvala za vse ! Na svidenje! 
Priporočava tndi tvrdko Zakrajšek in 
Cešark v New Vorku vsem onim. ki 
gredo v stari kraj. Anton Košir , 
Math Milavec. « 

* * * 

T e m potom še enkrat pozdravim 
rojaka John j a g o d a , ženo in njene 
stanovalce in tudi John Čuka tei 
druge znance v Moon Run. Pa. Vsem 
skupaj hvala lepa za postrežbo in 
spremstvo na kolodvor. K e r smo bi-
li vsi dobro postrežem tu v New 
Ytfrku od tvrdke Zakrajšek in Če-
šark, ta dva rojaka tudi drugim pri-
poročani. — John Bergant. 

* * * 

Pred odhodom iz Amerike se še 
enkrat poslovim od svojih številnih 
znancev po raznih naselbinah kot 
Moon Run, Cleveland, Braddock itd., 
zlasti Frank .*>kofljanca in ženo, Fr . 
Skrabca. Franka in Toneta Bogoli-

D E N A R N E P O Š I L J A T V E V 
D O M O V I N O , I R V R Š U J E M O 
P O P O Š T I I N P O T O M B R -
Z O J A V A . P I Š I T E P O N A Š 
C E N I K . 

I Z V R Š U J E M V S E B A N Č N E 
P O S L E . 

S P R E J E M A M D E N A R N E 
V L O G E I N P L A Č U J E M 

P O 4 % O B R E S T I . 

Mesija skoraj vsa detinska in mladeniška leta. Odtod tudi očitek: 
more priti iz Nazareta kaj dobrega." 

Naslednjega dne, t. j. tretji dan predvelikonočnega tedna je p r i č ako -

vala Lea svojega sina iz tega izleta. Skora j celi dan je presedela na stre-
hi svojega stanovanja, katero so krasile razne cvetice in visoko se vspe-
Tijajoče rastline. Bila je to hiša bogate vdove Sare, o kateri je Lea po pra-
vici sodila, da je privrženka Mesi je, a za sedaj še skrivna. Obe ženi sta 
se razumeli izborno in se prav živahno zabavali marsikatero uro na stre-
hi, s katere je bil lep razgled na bližnji del mesta in nasproti ležeče višave. 

Bi lo je popoldne. Solnce se je že nagibalo, da izgine za tempeljskim 
slemenom. Sara je slonela čez ogra jo in gledala doli v že mračno ulico. 

"Gle j te , tam gre mož", pravi Lei , ' 'katerega poznam v treh različnih 
stopnjah živl jenja. " i n pokaže na visoko, suho osebo, ki je šla počasi in 
tesno svojo pot. " T o je Lazar iz Betanije. brat Marije, o kateri ste že sli-
šali — tisti, katerega je J e z u s preo par tedni obudil od smrti, potem k<» 
ie že štiri dni v grobu ležal. Učitel j je celi družini zelo vdan. K o je bil 
njijun brat že hudo bolan, sta sestri sporočila Učitel ju, da naj pride in ga H p H H ^ H ^ H H H 
ozdravi , kakor je že mnogo drugih. Ali na začudenje vsih ni prišel, am- ,najlepša hvala - Zahval ju jemo se 
pak je ostal še dva dni tam, kjer je bil. K o je slednjič prišel, ležal je La- t l u h t v r < ' k ' ^ k r a j s e k »" Cešark za 
/ar že davno v grobu." 

Milavca, Louis in J o e Jermana. 
Vsem skupaj kl ičem: pozdravljeni 
in na sv idenje ! Končno ne smem 
pozabiti naše domače tvrdke Zakraj-
šek in Cešark v New Vorku in jo 
zaradi točne postrežbe tudi drugim 
priporočiti. Frank Jerman, odhaja-
joč v Novo Mesto. 

• * * 

* )b času, ko odhajamo na parnik j 
" A m e r i c a " , zadnjič pozdravl jamo 
Frank in Valentina Matkota v W . 
Virgini j i ter Mati jo Matko v Mil-
waukee. dalje Albina Karničnika in 
družino ter druge prijatelje in znan-
ce 11a Van Voorhis, Pa., zlasti one. 
ki so nas spremili na postajo. Vsem 

točno in pošteno postrežbo, 
z družino. 

Math 
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JOHN STAYER. 
G R O C E R Y 

1 9 5 2 West 2 2 n d Place, Chicago, 111. 
Priporočam Slovencem in H r v a t o m svo jo dobro urejeno groceri-

jo. V zalogi imam najbol j šo a jdovo moko, f ino salatno olje, doma na-
rejeno kislo zeljo, importirani holandski mak, in razne vrste " H O P S 
I N M A L T " za varenje domačega piva. V s e m se najtopleje pripo-
ročam. 
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Telephone Canal 1404. 
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D R U Š T V O S V . C I R I L A I N M E T O D A 
štev. 18. S. D. Z. , C L E V E L A N D , O. 

V društvo se spre jemajo člani od 16 
do 55 leta starosti. Zavarujete se lahko 
za: $150, $300. $500, $1000, $1500 in $2000, 
smrtnine. Za bolniško podporo pa se lah-
ko zavarujete za $7 ali pa $ 1 4 na teden. 
V društvo lahko vpišete tudi otroke od 
1 do 16 leta starosti . Za nadaljna pojas-
nila se obrnite na društveni odbor. 

Druš tvo zboruje vsako 3 nedeljo v 
Knausov i dvorani ob 1 . uri popoldne. 

Predsednik Rudolf Cerkvenik, 1 1 1 3 
N o r w o o d Rd . ; podpredsednik Jose f Za-
kra jšek , tajnik J o h n Vidervol , 1 1 5 3 E-
61 st St . ; zapisnikar J o s . Zaveršek m L 
blagajnik A. Basca , nadzorniki Anton 
Vidervo l , Ant. Strniša in Jose f Zakra j -
i r k st. D r . zdravnik D r . J . M, Seliškar. 
Zastavonoša Ferd. Misič , R e d a r John Pe-
terlin. 

D R U Š T V O S V . V I D A Š T . 25., K . S . K 
J . V C L E V E L A N D U , O H I O . 

V društvo se spre jemajo člani od 16 
do 50. leta starosti . V i se lahko zavaru 
jete za $250, $500 in $1000 smrtnine. Dru 
štvo plačuje $7 na teden bolniške pod 
pore. V mladinski oddelek se spre jema 
jo otroci od 1 .—16. leta starosti . Dr 
zboruje v s a k o 1 nedeljo v mescu v Knau 
sovi dvorani. Asesment se plačuje samr 
na seji , od 10 ure dopoldne do 4- ure po 
poldne. V s a nadal jna poiasni la dobite 
lahko vsaki čas pri društvenih uradnikih 

Predsednik John Widervol, 1153 East 
61st Street. 

Podpredsednik Joseph Žulič. 
Tajnik Ant. Fortuna, 1176 E. 6xst St 
Blagajnik John Melle. 
Zastopnik Joseph Rus, 6519 Bonna ave. 
Nadzorniki J o h n Zulič, Anton Strniša 

n J o s e p h Ponikvar . — Zastavonoša Ant. 
Drccnik. Dr. zdravnik D r . J . M. Sehškar . 

j YELIKO P0TNIK0Y. 
V S T A R I K R A J O D H A J A 

{ veliko rojakov- Ako ste tudi 
j V i namenjeni tja, tedaj najbo-
( Ije storite, ako potujete skozi 
I podpisano tvrdko, ki je znana 
I zaradi točne postrežbe in pri-
I poročena od onih, ki so že po-
I tovali. 

! IZ S T A R E G A K R A J A bo 
prišlo po 1. juliju zopet večje 
število novih priseljencev. A-
ko želite tudi Vi dobiti kako 
osebo sem, tedaj nam pišite po 
nadaljna tozadevna pojasnila. 

P R I P O Š I L J A N J U D E -
N A R J A . so pred vsem važne 
tri stvari in sicer: hitrost, cena 
in varnost. Naša banka Vam 
nudi vse tri. Poslužite se je to-
rej vselej, kadar pošiljate de-
nar. Za vsa nadaljna pojasnila 
se obrnite na 

Slovensko banko 

Z A K R A J Š E K & Č E Š A R K , 

E M I L K I S S . B A N K I R 

133 Second Avenue 
New York, N. Y . 

proti združenim nasprotnikom? T a 
so možje za skupno delo, kaj? ! 

— - — • • • • • I I W I ^ I M I M I W H I I IIB 

J. KOSMACH. 
i8°4 W . 22nd St., Chicago, UL 

Rojakom se priporočam pri nakupu 
raznih 

B A R V , V A R N I Š E V , Ž E L E Z J A , 
K L J U Č A V N I C I N S T E K L A . 

Prevzamem barvanje hiš zunaj in zne-
traj , pokladam stenski papir. 
Najboljše delo, nanižje cene. 

Rojak i obrnite se vsele j na svojega 
r o j a k a ! 

SLAVNEMU OBČINSTVU 
naznanjam, da popravljam 
in napeljujem vedne in pli-
nove cevi, kakor tudi izvršu-
jem vsa dela, ki spadajo v 
plumbarsko stroko. — Pred 
vsem si zapomnite, da jaz iz-
vršujem vsa dela najboljie 
in za najnižjo ceno. 

Nadar potrebujete n&ie 
pomoči, pokličite nas po te-
lefonu, ali pa če pridete ose-
bno na: 

J A M E S A. J AN DOS, 
2042 W. 22nd St, neat Hojnt 
Ave^ Chicago, I1L 

TeL: C&nal 4108 

POZOR IGRALCI HARMONIK! 
J O H N W E N Z E L 

1017 East 62nd Street, Cleveland, Ohio 
Stem odgovar jam na več pisem, da še vedno izdelujem in poprav-

ljam harmonike in to stalno od leta 1894, vedno v Clevelandu. Ohio. 
Medtem časom še nisem za nobeno drugo delo prijel . Kupu jem in 
prodajam tudi že rabl jene harmonike ali pa jih spre jmem v zameno. 
Za nadaljna pojasnila pišite, predno odaste drugam naročilo na: 

THE MINERS NATIONAL BANK 
EYELETH, MINNESOTA. 

C A P I T A L A N D S U R P L U S $63,000.00. 

T O J E B A N K A , kjer lahko opravite vse v svojem lastnem je-
ziku. Imamo zaposljene uradnike, ki govore vaš jezik. 

A K O Ž E L I T E hraniti denar, pridite k nam, da Vam pomaga-
mo. Mi pošil jamo tudi denar na vse dele sveta, po naj-
nižjem dnevnem kurzu. 

A K O Ž E L I T E potovati v staro domovino pridite k nam po 
pojasnila. Pri nas dobite vsa pojasnila, ki se ga rabi gle-
de potovanja. Mi vam prodamo tudi vozni listek za vsako 
parobrodsko črto skozi katerokoli želite potovati. 

K A D A R Ž E L I T E zavarovati svoja posestva, hiše ali karkoli 
že, pridite k nam da Vam zavarujemo proti ognju, poškod-
bi. ali uničenju. Mi zastopamo nazanesl j ivejše in najsi-
gurtjej.še zavarovalninske družbe. 

N A S A B A N K A naj bo vaša družinska banka, kamor pova-
bite tudi svoje prijatelje. Mi smo vedno hvaležni in ve-
seli, kadar vidimo vas. 

Bančni uradniki : 
J a s . A. Robb, President. J . C. McGi lvery , V ice-Pres . 
R. M. Heskett . Vice-President . L . E . Johnson , Cashier. 
F. S . Mal ley , Ass ist . Cashier. A . Nelson, Ass is t . Cashier. 

Prepričajte se! 
Da mi resnično izdeluje-

mo najkrasneiŠe ženitovanj-
ske slike. 

D a imamo na razpolago 
za slikanje najlepše pozicije. 
Da izdelujemo vsa deJa toč-
no in po najzmernejših ce-
nah. 

V s e m se priporočam. 

emece 
FOTOGRAFIST 

1439 W. 18th St , oor. Albert, Chicago, 111. 
Phone: Canal 2534. 

7 5 Ninth Ave.,. New York City. 


